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זוהר היומי
זוהר בראשית — דף קע״ז ע״ב

פרשת וישלח

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )קע״ז ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

גָּא רְ א כָּל דַּ ל דָּ עַ ילָא. וְ עֵ לְ ין דִּ גִּ רְ ינוּן דַּ אִ ינוּן בְּ ין אִ ינִ מִ יָא זְ בַ כָל כֹּכְ זָּלָא, וְ ד מַ חַ בָא וְ כֹּכָ

זֵי. א חָ קָ דְ ן כְּ יעָ דִ ין יְ רִ אַתְ ר בְּ טַּ עַ תְ גָּא אִ רְ דַ וְ

תרגום לעברית

ה רָ ר עֲטָ שֶׁ קֶ ר וְ שֶׁ כָל קֶ ה. בְּ הּ קוֹמָ אוֹתָ ים לְ רִ שָׁ ה קְ לֹשָׁ  ת, וּשְׁ ה אַחַ ר יֵשׁ קוֹמָ שֶׁ אוֹתוֹ קֶ לְ

ד יָרַ נָּה וְ מַ תְ הִ לָה, וְ עְ מַ לְּ טּוּר שֶׁ עִ נָּה בָּ מַ תְ הִ ת, וְ ה אַחַ יטָ לִ ה שְׁ רָ עֲטָ ה וַ רָ כָל עֲטָ ת, וּבְ אַחַ

ד, חָ זָּל אֶ ד וּמַ חָ ד בּוֹ כּוֹכָב אֶ רָ פְ ד נִ חָ אֶ ד וְ חָ זָּלוֹת. כָּל אֶ ים וּמַ בִ רוּ בוֹ כּוֹכָ שְּׁ קַ תְ הִ ד שֶׁ ה, עַ טָּ מַ לְ

ת רֶ טֶּ עַ תְ גָּה מִ רְ דַ גָּה וְ רְ ל זֶה כָּל דַּ עַ לָה. וְ עְ מַ לְּ גוֹת שֶׁ רָ ן דְּ אוֹתָ ם בְּ ים הֵ נִ זֻמָּ ים מְ בִ כּוֹכָ כָל הַ וְ

אוּי. ים כָּרָ קוֹמוֹת יְדוּעִ מְ בִּ

טקסט הזוהר

זֵי לוֹן, חֲ תְ אִ א דְּ רָ טְ סִ א בְּ רָ שְּׁ קַ תְ אִ ד דְּ א, עַ קָ תָּ פוּסְ א דְּ טּוּרָ כַּח קִ תַּ שְׁ ין אִ גִּ רְ ן דַּ שָׁ רְ פָּ תְ כַד מִ וְ

ין ילִ בִ ין וּשְׁ חִ ה אָרְ כַמָּ ן לְ שָׁ רְ פָּ תְ הוּ מִ לְּ א כֻּ אלָ מָ ר שְׂ טַ סְ ינוּן בִּ אִ י דְּ בֵ אֲ סָ י מְ גֵ רְ דַ י דְ רֵ טְ סִ וְ

א ל דָּ עַ ן, וְ בָ בְ בּוֹ רִ רִ ין וְ פִ לֶף אַלְ אֶ א לְ תָּ תַ ן לְ בוּרָ יָין גְּ לְ ךְ תַּ ין כָּ גִ ן. וּבְ קָ ן סוּמְ בוּרָ י גְּ רֵ טְ סִּ מִ

ן. רָ מָ אֲ קָ דְ אֹד כִּ ה מְ זוּי אַתָּ גּוֹיִם בָּ יךָ בַּ תִּ תַ ן נְ טָ נֵּה קָ הִ



Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 2 / 6

תרגום לעברית

ים דִ דָ צְּ הַ ם, וְ הֶ ה לָ אֶ נִּרְ צַּד שֶׁ ים לַ רִ שְּׁ קַ תְ מִּ ד שֶׁ יק, עַ סִ פְ מַּ ר הַ שֶׁ צָא קֶ מְ גוֹת נִ רָ דְּ דוֹת הַ רָ פְ נִּ שֶׁ וּכְ

י דֵּ צִּ ים מִ ילִ בִ ים וּשְׁ כִ רָ ה דְ כַמָּ ים לְ דִ רָ פְ ם נִ לָּ מֹאל, כֻּ צַד שְׂ ם בְּ הֵ אָה שֶׁ מְ טֻּ גּוֹת הַ רְ ל דַּ שֶׁ

ל זֶה עַ בָבוֹת. וְ בּוֹא רְ רִ ים וְ פִ לָ ף אֲ לֶ אֶ ה לְ טָּ מַ בוּרוֹת לְ גְּ לוּיוֹת הַ ן תְּ כֵ לָ מּוֹת, וְ דֻ אֲ בוּרוֹת הָ גְּ הַ

נוּ. אָמַ רְ מוֹ שֶׁ אֹד, כְּ ה מְ זוּי אַתָּ גּוֹיִם בָּ יךְ בַּ תִּ תַ טֹן נְ נֵּה קָ הִ

טקסט הזוהר

יהוּ אִ יהּ דְּ ילֵ גָּא דִּ רְ דַ א דְ רָ טְ סִ ץ, בְּ רֶ אֶ דוֹם. בְּ ץ אֱ רֶ אֶ כוּ בְּ לְ ר מָ שֶׁ ים אֲ כִ לָ מְּ ה הַ לֶּ אֵ זֵי, וְ א חֲ תָּ

ךְ לָ נֵי מְ פְ בָא. לִ אֲ סָ רוּחַ מְ א דְ רָ טְ סִּ אָתוּ מִ הוּ קָ לְּ כֻ דוֹם, וְ ו הוּא אֱ שָׂ יב עֵ תִ כְ ו. דִּ שָׂ עֵ גָּא דְ רְ דַּ

ר ךְ אָמַ ין כָּ גִ אי. וּבְ מָ דְ א קַ תָּ תַ י לְ עֵ רְ י תַּ ין בֵּ יָּימִ קַ ין דְּ גִּ רְ ינוּן דַּ אִ ין דְּ גִ ל, בְּ אֵ רָ נֵי יִשְׂ בְ ךְ לִ לֶ מֶ

ךְ ין כָ גִ אָעֳלָא. וּבְ ינוּן לְ ין אִ אִ מָ דְ יהּ קַ ילֵ ין דִּ גִּ רְ ין דַּ גִ דּוֹ. בְּ בְ נֵי עַ פְ י לִ דֹנִ ר נָא אֲ יַעֲקֹב, יַעֲבָ

אָה טָ לְ שַׁ יָא לְ מַ כוּ שְׁ לְ מַ נָא דְּ מְ א זִ טָ א מָ ן לָ עָ ד כְּ עַ ל. דְּ אֵ רָ י יִשְׂ נִ בְ ךְ לִ לֶ ךְ מֶ לָ נֵי מְ פְ לִ

דּוֹ. בְ י עַ נִ פְ י לִ דֹנִ ר נָא אֲ ר יַעֲבָ ךְ אָמַ ין כָּ גִ ל. וּבְ אֵ רָ י יִשְׂ נִ בְ א בִּ אַחֲדָ תְ אִ וּלְ

תרגום לעברית

יא הִ לּוֹ שֶׁ גָּה שֶׁ רְ דַּ ל הַ צַּד שֶׁ ץ - בַּ רֶ אֶ דוֹם, בְּ ץ אֱ רֶ אֶ כוּ בְּ לְ ר מָ שֶׁ ים אֲ כִ לָ מְּ ה הַ לֶּ אֵ ה, וְ אֵ בֹּא רְ

ךְ לֶ ךְ מֶ לָ נֵי מְ פְ אָה. לִ מְ טֻּ ל רוּחַ הַ צַּד שֶׁ ים מִ ם בָּאִ לָּ כֻ דוֹם, וְ ו הוּא אֱ שָׂ כָּתוּב עֵ ו, שֶׁ שָׂ גַּת עֵ רְ דַּ

ר ן אָמַ כֵ לָ מוֹת. וְ ה קוֹדְ טָּ מַ ים לְ רִ עָ שְּׁ ית הַ בֵ דוֹת בְּ עוֹמְ גוֹת שֶׁ רָ ן דְּ אוֹתָ שּׁוּם שֶׁ ל - מִ אֵ רָ נֵי יִשְׂ בְ לִ

נֵי פְ ךְ לִ שּׁוּם כָּ נֵס, וּמִ כָּ הִ ן לְ אשׁוֹנוֹת הֵ רִ יו הָ גוֹתָ רְ יל דַּ בִ שְׁ דּוֹ, בִּ בְ נֵי עַ פְ י לִ דֹנִ ר נָא אֲ יַעֲקֹב יַעֲבָ

ז אָחֵ הֵ לֹט וּלְ  שְׁ יִם לִ מַ שָּׁ כוּת הַ לְ ל מַ נָּהּ שֶׁ מַ יעַ זְ גִּ ם הִ רֶ ו טֶ שָׁ כְ ד עַ עַ ל. שֶׁ אֵ רָ נֵי יִשְׂ בְ ךְ לִ לֶ ךְ מֶ לָ מְ

דּוֹ. בְ נֵי עַ פְ י לִ דנִ ר נָא אֲ ר יַעֲבָ ן אָמַ כֵ לָ ל, וְ אֵ רָ נֵי יִשְׂ בְ בִּ

טקסט הזוהר

כַד י. וְ אֵ תָּ ל תַּ אָה עַ טָ לְ שַׁ יָא לְ מַ כוּ שְׁ לְ ר מַ עַ תְ ר אִ תַ בָ א, לְ יתָ מִ דְ קַ ין בְּ גִּ רְ ין דַּ לֵּ ימוּ אִ לִ כַד שְׁ וְ

ין יָמִ נְ ם בִּ ר, )תהלים סח( שָׁ אַתְּ אָמֵ ה דְ מָ ין. כְּ יָמִ נְ יהוּ בִּ אִ ין דְּ טִ בְ כָל שִׁ א דְּ ירָ עִ זְ א בִּ רָ א, שָׁ רָ שָׁ

יַּים קְ תְ אִ יהּ וְ רֵ אַתְ א בְּ כוּתָ לְ א מַ תָ ר אֲ תַ בָ א, לְ כוּתָ לְ א מַ רָ עָ אַתְ י לְ ארֵ יהּ שָׁ גו'. וּבֵ ם וְ יר רוֹדֵ עִ צָ
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ין. מִ לְ עָ י לְ עֲדֵ לָא תַ יהּ דְּ הֲדֵ בַּ

תרגום לעברית

ל לֹט עַ  שְׁ יִם לִ מַ שָּׁ כוּת הַ לְ ת מַ רֶ עוֹרֶ תְ ךְ מִ ר כָּ לָּה, אַחַ חִ תְּ לּוּ בַּ גוֹת אֵ רָ מוּ דְּ לְ שְׁ הֻ שֶׁ וּכְ

ר מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ ין, כְּ יָמִ נְ הוּא בִּ ים, שֶׁ טִ בָ שְּׁ ל כָּל הַ ן שֶׁ טָ ה בַּקָּ ה, שׁוֹרָ שּׁוֹרָ שֶׁ ים, וּכְ תּוֹנִ חְ תַּ הַ

ךְ בָּאָה ר כָּ כוּת. אַחַ לְ מַּ ר הַ עוֹרֵ תְ הִ ה לְ גוֹ'. וּבוֹ שׁוֹרָ ם וְ יר רוֹדֵ עִ ין צָ יָמִ נְ ם בִּ )תהלים סח( שָׁ

ים. עוֹלָמִ זוּז לְ לֹּא תָ  מּוֹ שֶׁ ת עִ דֶ עוֹמֶ הּ וְ קוֹמָ מְ כוּת לִ לְ מַּ הַ

טקסט הזוהר

ר י בוֹ. כֹּה אָמַ תִּ רְ חַ ל בָּ אֵ רָ יִשְׂ י וְ דִּ בְ ע יַעֲקֹב עַ מַ ה שְׁ תָּ עַ ר, )ישעיה מה( וְ אָמַ ח וְ תַ יָּיא פָּ י חִ בִּ רִ

ח טַ ה אַבְ זֵי, כַּמָּ א חֲ י בוֹ. תָּ תִּ רְ חַ רוּן בָּ ישֻׁ י יַעֲקֹב וִ דִּ בְ א עַ ירָ ךָּ אַל תִּ רֶ זְ ן יַעַ טֶ בֶּ ךָ מִ רְ יֹצֶ  ךָ וְ יָ עֹשֶׂ יְ

י, אָתֵ א דְ מָ לְ עַ הוּ לְ י לְ כֵּ זְ מִ ר )ד''א ל''ג בגין( לְ תַ ה אֲ כַמָּ ל בְּ אֵ רָ יִשְׂ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ לוֹן קוּדְ

ב לוֹן ךְ יָהַ ין כָּ גִ חוֹדוֹי. וּבְ לְ ל בִּ אֵ רָ יִשְׂ ר לְ ן בַּ ישָׁ לִ ם וְ כָל עַ יהּ לְ קֵ חוּלָ י לְ עֵ רָ תְ א אִ א לָ הָ דְּ

א עָ תוּן אַרְ יִרְ ין דְּ גִ יךְ הוּא בְּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ חוֹי דְ ע אָרְ דַ נְ מִ הּ וּלְ י בָּ כֵּ זְ מִ שׁוֹט. לְ קְ א דִ יתָ יְ אוֹרַ

אַתְּ ה דְ מָ י. כְּ אָתֵ א דְ מָ לְ עַ א לְ קָ יהּ חוּלָ ית לֵ א, אִ ישָׁ דִּ א קַ עָ אי אַרְ הַ י בְּ זָכֵ אן דְּ כָל מַ א. דְּ ישָׁ דִּ קַ

כָא, ין הָ גִּ רְ לַת דַּ ר. תְּ מָ תְּ א אִ הָ ץ. וְ שׁוּ אָרֶ ם יִרְ עוֹלָ ים לְ יקִ דִּ ם צַ לָּ ךְ כֻּ מֵּ עַ ר, )ישעיה ס( וְ אָמֵ

ר יְשׁוּרוּן. תַ בָ ל, וּלְ אֵ רָ ר יִשְׂ תַ בָ א יַעֲקֹב, וּלְ יתָ מִ דְ קַ בְּ

תרגום לעברית

ר י בוֹ. כֹּה אָמַ תִּ רְ חַ ל בָּ אֵ רָ יִשְׂ י וְ דִּ בְ ע יַעֲקֹב עַ מַ ה שְׁ תָּ עַ ר, )ישעיה מד( וְ אָמַ ח וְ תַ יָּיא פָּ י חִ בִּ רַ

ה ה כַּמָּ אֵ י בוֹ. בּא רְ תִּ רְ חַ רוּן בָּ ישֻׁ י יַעֲקֹב וִ דִּ בְ א עַ ירָ ךָּ אַל תִּ רֶ זְ ן יַעְ טֶ בֶּ ךְ מִ רְ יֹצֶ  ךְ וְ ה' עֹשֶׂ

בָּא, עוֹלָם הַ ם לָ זַכּוֹתָ קוֹמוֹת ]כדי[ לְ ה מְ כַמָּ ל בְּ אֵ רָ יִשְׂ רוּךְ הוּא לְ דוֹשׁ בָּ קָּ ם הַ הֶ יחַ לָ טִ בְ הִ

ת ם תּוֹרַ הֶ ן לָ ן נָתַ כֵ לָ ם. וְ דָּ בַ ל לְ אֵ רָ יִשְׂ ט לְ רָ לָשׁוֹן פְּ ם וְ כָל עַ קוֹ לְ לְ חֶ ה לְ צָּ רַ תְ לֹא הִ י  הֲרֵ שֶׁ

י כָּל מִ ה, שֶׁ דוֹשָׁ קְּ ץ הַ רֶ שׁוּ אֶ ירְ יִּ י שֶׁ דֵ רוּךְ הוּא כְּ דוֹשׁ בָּ קָּ י הַ כֵ רְ ת דַּ עַ דַ לָ הּ וְ זְכּוֹת בָּ ת, לִ מֶ אֱ
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לָּם ךְ כֻּ מֵּ עַ ר )שם ס( וְ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ בָּא, כְּ עוֹלָם הַ ק לָ לֶ זּוֹ, יֵשׁ לוֹ חֵ ה הַ דוֹשָׁ קְּ ץ הַ זּוֹכֶה בָּאָרֶ שֶׁ

ר כָּךְ ה יַעֲקֹב, אַחַ לָּ חִ תְּ גוֹת כָּאן: בַּ רָ לֹשׁ דְּ ר. שָׁ בָּאֵ תְ י נִ הֲרֵ ץ, וַ שׁוּ אָרֶ ירְ ם יִ עוֹלָ ים לְ יקִ דִּ צַ

ךְ יְשׁוּרוּן. ר כָּ אַחַ ל, וְ אֵ רָ יִשְׂ

טקסט הזוהר

ד. יְשׁוּרוּן, ינוּן חַ ין אִ גִּ רְ דַ ל גַּב דְּ אַף עַ י. וְ י נָמֵ כִ ל אוּף הָ אֵ רָ . יִשְׂ מוּהָ א אוּקְ זֵי, יַעֲקֹב הָ א חֲ תָּ

ר, אַתְּ אָמֵ ה דְ מָ ד. יְשׁוּרוּן, כְּ ישׁוּרוּן כֹּלָּא חַ ל וִ אֵ רָ א יִשְׂ לָּ א. אֶ א דָ מָ שְׁ ל בִּ אֵ רָ רוּן יִשְׂ קְ אי אִ אַמַּ

ינוּן ין אִ גִ א, וּבְ רָ טְ אי סִ הַ א וּלְ רָ טְ אי סִ הַ ה לְ יל שׁוּרָ נָטִ ין דְּ גִ ים, בְּ נָשִׁ ל אֲ )איוב לג( יָשֹׁר עַ

כֹּלָּא. א מִ פָ תוּקְ בוּ וְ יל רְ נָטִ ל דְּ ל עַ אֵ רָ ל. יִשְׂ אֵ רָ א הוּא יִשְׂ דָ י יְשׁוּרוּן, וְ רֵ קְ ין אִ ין שׁוּרִ רֵ תְּ

ד. כֹלָּא חַ ן, וְ רָ מָ א אֲ קָ דְ ין כְּ ין שׁוּרִ רִ ין תְּ רִ טְ ין סִ רֵ י תְּ קֵ ינוּן חוּלָ ל אִ ל )ס''א ישורון( עַ אֵ רָ יִשְׂ

תרגום לעברית

ת. אַחַ לּוּ כְּ גוֹת אֵ רָ דְּ ל גַּב שֶׁ אַף עַ , וְ ךְ ל אַף גַם כָּ אֵ רָ רוּהוּ, יִשְׂ ר בֵּאֲ בָ י כְּ ה, יַעֲקֹב הֲרֵ אֵ בֹּא רְ

מוֹ ד. יְשׁוּרוּן, כְּ חָ כֹּל אֶ ישׁוּרוּן הַ ל וִ אֵ רָ א יִשְׂ לָּ ם זֶה? אֶ שֵׁ ל בְּ אֵ רָ אוּ יִשְׂ רְ ה נִקְ יְשׁוּרוּן לָמָּ

ן שּׁוּם אוֹתָ צַד זֶה, וּמִ צַד זֶה וּלְ ה לְ ל שׁוּרָ נָּטַ שּׁוּם שֶׁ ים, מִ נָשִׁ ל אֲ ר )איוב לג( יָשֹׁר עַ מַ נֶּאֱ שֶׁ

ל אֵ רָ כֹּל. יִשְׂ הַ ף מֵ תֹקֶ ה וְ לָּ דֻ ל גְּ נָּטַ ל שֶׁ ל עַ אֵ רָ ל. יִשְׂ אֵ רָ זֶהוּ יִשְׂ א יְשׁוּרוּן, וְ רָ י שׁוּרוֹת נִקְ תֵּ שְׁ

ד. חָ כֹּל אֶ הַ נוּ, וְ רְ אָמַ מוֹ שֶׁ י שׁוּרוֹת, כְּ תֵּ ים שְׁ דִ דָ נֵי צְ ים שְׁ קִ ם חֲלָ ל אוֹתָ ]ישורון[ עַ

טקסט הזוהר

א קּוּדָ יהּ פִּ ית לֵ אִ א דְּ דָ בְ עַ ד כְּ בֶ יהוּ עֶ אִ ין דְּ נִ מְ י, זִ דִּ בְ ד. יַעֲקֹב עַ חַ י לְ קֵ לְ הוּ סָ לְּ ן כֻּ הָ מָ ינוּן שְׁ אִ וְ

לָּאָה זָא עִ רָ א בְּ כֹלָּ יהּ, וְ אָה עֲלֵ רָ אַשְׁ י בוֹ, לְ תִּ רְ חַ ל בָּ אֵ רָ ן יִשְׂ כֵ יהּ. וְ עוּתֵ ד רְ בַּ עְ מֶ יהּ וּלְ ארֵ מָ דְ

ין לֵּ , כָּל אִ ךָ יָ עֹשֶׂ ר יְ יב כֹּה אָמַ תִ ל, וּכְ אֵ רָ ךָ יִשְׂ רְ יֹצֶ  ךָ יַעֲקֹב וְ אֲ יב, )ישעיה מג( בֹּרַ תִ יהוּ. כְּ אִ

ין לֵּ ל אִ ין עַ לֵּ ין אִ גִּ רְ הוּ דַ לְּ כֻ ''ה. וְ ''ר. עוֹשֶׂ ''א, יוֹצֵ ר, בּוֹרֵ מָ תְּ א אִ הָ ד וְ חַ ין לְ קִ לְ ין סָ גִּ רְ דַּ

ד. הוּ חַ לְּ כֻ וְ
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תרגום לעברית

וַת צְ יֵּשׁ לוֹ מִ ד שֶׁ בֶ מוֹ עֶ ד, כְּ בֶ ים הוּא עֶ מִ עָ פְ י, לִ דִּ בְ ד. יַעֲקֹב עַ חָ אֶ ים לְ מוֹת עוֹלִ ם שֵׁ כָל אוֹתָ וְ

יוֹן. לְ סוֹד עֶ כֹּל הוּא בְּ הַ יו, וְ לָ רוֹת עָ שְׁ הַ י בוֹ, לְ תִּ רְ חַ ל בָּ אֵ רָ ן יִשְׂ כֵ צוֹנוֹ. וְ לַעֲשׂוֹת רְ דוֹנוֹ וְ אֲ

גוֹת רָ דְּ . כָּל הַ ךְ ר ה' עֹשֶׂ כָתוּב כֹּה אָמַ ל, וְ אֵ רָ ךְ יִשְׂ רְ יֹצֶ  ךְ יַעֲקֹב וְ אֲ כָּתוּב )ישעיה מג( בֹּרַ

לֶּה ל אֵ ה עַ לֶּ גוֹת אֵ רָ דְּ כָל הַ ''ה, וְ ''ר, עוֹשֶׂ ''א, יוֹצֵ ר, בּוֹרֵ מַ י נֶאֱ הֲרֵ ד, וַ חָ אֶ לוּ עוֹלוֹת לְ לָּ הַ

ד. חָ ן אֶ לָּ כֻ וְ

טקסט הזוהר

ת י עֲבוֹדַ דֵ ין עוֹבְ מִ כָּל עַ הוּ מִ י בְּ עֵ רָ תְ יךְ הוּא אִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ל דְּ אֵ רָ יִשְׂ הוֹן דְּ זַכָּאָה חוּלַקְ

ם תָ דָּ קֻ ת פְּ עֵ ים בְּ עִ תֻּ עְ ה תַּ עֲשֵׂ ה מַ מָּ ל הֵ בֶ יב, )ירמיה י( הֶ תִ הוּ כְּ לְּ כֻ בְ ין דְּ גִ זָּלוֹת, בְּ ים וּמַ בִ כּוֹכָ

חוֹדוֹי לְ אַר הוּא בִּ תָּ יִשְׁ א, וְ מָ לְ ן עַ א לוֹן מִ עֲרָ בַ ין לְ יךְ הוּא זַמִּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א דְּ תָּ עְ שַׁ דוּ, בְּ יֹאבֵ

הוּא. יּוֹם הַ דּוֹ בַּ בַ יָ לְ גָּב יְ שְׂ נִ ר, )ישעיה ב( וְ אַתְּ אָמֵ ה דְ מָ כְּ

תרגום לעברית

ת י עֲבוֹדַ דֵ ים עוֹבְ מִּ עַ כָּל הָ ם מִ הֶ ה בָ צָּ רַ תְ רוּךְ הוּא הִ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ל שֶׁ אֵ רָ ל יִשְׂ ם שֶׁ קָ לְ י חֶ רֵ אַשְׁ

ם תָ דָּ קֻ ת פְּ עֵ ים בְּ עִ תֻּ עְ ה תַּ עֲשֵׂ ה מַ מָּ ל הֵ בֶ לָּם כָּתוּב )ירמיה י( הֶ כֻ בְּ שּׁוּם שֶׁ זָּלוֹת, מִ ים וּמַ בִ כוֹכָ

מוֹ דּוֹ, כְּ בַ ר הוּא לְ אֵ יִשָּׁ ם וְ עוֹלָ ן הָ ם מִ ר אוֹתָ עֵ בַ יד לְ תִ רוּךְ הוּא עָ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ה שֶׁ עָ שָׁ דוּ, בְּ יֹאבֵ

הוּא. יּוֹם הַ דּוֹ בַּ בַ גָּב ה' לְ שְׂ נִ ר )ישעיה ב( וְ מַ נֶּאֱ שֶׁ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )קע״ח ע״א( ◆

טקסט הזוהר

יךְ תִּ זַרְ י עֲ נִ ל אֲ אֵ רָ י יִשְׂ תֵ ת יַעֲקֹב מְ עַ י תּוֹלַ אִ ירְ ר, )ישעיה מא( אַל תִּ אָמַ ח וְ תַ ה פָּ י יְהוּדָ בִּ רִ

א, מָ לְ עַ זָּלוֹת דְּ ים וּמַ בִ ת כּוֹכָ י עֲבוֹדַ דֵ ין עוֹבְ מִ זֵי, כָּל עַ א חֲ ל. תָּ אֵ רָ דוֹשׁ יִשְׂ ךְ קְ לֵ גֹאֲ יָ וְ ם יְ אֻ נְ

ר תַ י בָּ לֵ הוּ אָזְ לְּ כֻ ר. וְ מָ תְּ אִ ה דְ מָ ין כְּ יעִ דִ ין יְ נִ טָ לְ נָּן שָׁ מַ מְ ב לוֹן לִ יךְ הוּא יָהַ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ
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ין דִ הוּ אוֹשְׁ לְּ כֻ יו. וְ להָ ם אֱ שֵׁ ישׁ בְּ כוּ אִ ים יֵלְ מִּ עַ י כָל הָ יב, )מיכה ד( כִּ תִ כְ ה דִ מָ הֲהוֹן, כְּ לָ אֱ

י בֵ רְ עָ תְ אִ ין, וְ פִ נָאֲ ין וּמְ חִ פְּ ין קַ לִ זְ בָא גָּ רָ ין קְ יחִ גִּ ין וּמַ מִ דָּ

תרגום לעברית

ם אֻ יךְ נְ תִּ זַרְ י עֲ נִ ל אֲ אֵ רָ י יִשְׂ תֵ ת יַעֲקֹב מְ עַ י תּוֹלַ אִ ירְ ר, )שם מא( אַל תִּ אָמַ ח וְ תַ ה פָּ י יְהוּדָ בִּ רַ

עוֹלָם, ל הָ זָּלוֹת שֶׁ ים וּמַ בִ ת כּוֹכָ י עֲבוֹדַ דֵ ים עוֹבְ מִּ עַ ה, כָּל הָ אֵ ל. בֹּא רְ אֵ רָ דוֹשׁ יִשְׂ ךְ קְ לֵ גֹאֲ ה' וְ

י ים אַחֲרֵ כִ לָּם הוֹלְ כֻ ר, וְ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ ים כְּ ים יְדוּעִ יטִ לִּ ים שַׁ נִּ מֻ מְ ם לִ ן אוֹתָ רוּךְ הוּא נָתַ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ

ים כִ לָּם שׁוֹפְ כֻ יו. וְ לֹהָ  ם אֱ שֵׁ ישׁ בְּ כוּ אִ ים יֵלְ מִּ עַ י כָל הָ כָּתוּב )מיכה ד( כִּ מוֹ שֶׁ ם, כְּ יהֶ לֹהֵ  אֱ

ים עֲשִׂ ה מַ כַמָּ ים בְּ בִ עֹרָ ים, וּמְ פִ נוֹאֲ ים וְ חִ ים רוֹצְ לִ לּוּ, גּוֹזְ אֵ לּוּ בְּ בוֹת אֵ רָ ים קְ כִ עוֹרְ ים וְ מִ דָּ

ע. רַ הָ ם לְ כֹחָ ים בְּ קִ זְּ חַ תְ ים, וּמִ עִ רָ
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